MososHaBCcTBO. AiTepaTyposHaBCTBO

..............................................................................................................................................................

YK 821.161.2.09-3]-054.7:811.111'255.4
DOI https://doi.org/10.24919/2308-4863.6/27.204719

Mapuna BAP/I[AHAH,

orcid.org/0000-0002-1220-7530

O0OKMOp DiNoNOSIUHUX HAVK, OOYEeHM,

Oekan ¢haxynomemy iHO3eMHUX MO8

Kpusopizvkozo oepacasrnoeo nedazoeiunozo yuigepcumenty

(Kpusuil Pie, /[ninponemposcvka obracme, Ykpaina) maryna.vardanian@gmail.com

TEMATHU3ALIS HAM’SITI B MEMYAPHO-ABTOBIOT PAGIUHIN MTPO3I
II. MAKOTOHA «CBIJJOK»: YKPATHCBHKA BI3IS
TA AHIJIOMOBHUM NEPEKJIAJT

Y cmammi nposooumucs komnapamuene 3icmagnenis yKpaincbko2o ma aneioMO8HO20 apianmie MemyapHo-agmo-
bioepaghiunoi nposu I1. Makoeona «Ceidok» 6 acnekmi memamuzayii nam ami. Memyapua nposa I1. Makozoua posens-
daecmuvcs aK iHOugioyanvhuil Hapamue npo Iorodomop-33. Cmeepdocyemuves, wo maxi iHoueioyanvii icmopii cnpsamo-
8y6anUCA HA HAPAMUSHY DIKcayiio YKpaincobko2o 00c8idy ma 36epexceniis KoNeKmueHo20 MUHY1020 YKpainyie emiepayii.
Leti mpaciunuil 00c6i0 nocmasag y cno2aoax, XyO0diCHIX MeKCMax, nponam simHux KHU2ax, npuceaueHux icmopisam iz
POOuHHO20 dicumms 4u epomaou. Hanucani npo munyne, npeoxis, 6oHu CNpAMOBaHi Ha HAWAOKIE, 05l MAULOYMHBOZO.

Ceoi cnoeadu agmop memyapie npuceauye poouri il o0Hocenvysam iz c. Tpoiyvke ([ninponemposcoxoi ooracmi). Ilpo-
me ix macwmadu enubwi. 3a sumocamu memyaproeo sxcaupy, y « Cnoeaoax» I1. Makoeona po3nogioaemucs npo mpazeoiio
YKpaincokozo Hapody XX cmonimms — wmyunuii 20100 1932—33. Icmopuuna 0ocmosipuicms memyapis niokpiniocmscs
Gaxmoepadiunum mamepianom, AKU Mae Ha Memi 6UKPUMU PAOSHCLKY MOMATIMAPHY CUCmemy, npOmucmagiaodu i
VKPAIHCLKY KYIbMYypHY I0eHmMUu4Hicmb.

Iepexnao I1. Maxozona «Ceiook» (Witness) yixkasuil kinokom adpecamam. Ilepwum € ceimosa epomada, nepeo Koo
VKpainyi npacHyiu npezenmysamu cebe K HAyiro 3 81ACHOI0 ICMOpIE ma Kyivmyporo. [pyeull — ye 61acHi Hauaoku,
Hapooiceni nosa mexcamu Yxkpainu. Aneiomo8HoMy yumaiesi nponoHyemscs 3 acy8ami. YoMy YKpainyie Mopuau 2010-
oom? Tomy na xonyenmyanvromy pieni Paosncoxuii Coio3 uxpusacmuvcs K momanimapha 0epicasd, 3acy0dicycmvcs
2eHOYUO YKPAIHCLKO20 HAPOOY AK 3104UH npomu aodsHocmi. Ha moenomy pieni — nepexnaoaybki npoekyii peanizyiomscs
uepes nepedasants MOGHOI KAPMUHU CEIMY asmopa MemyapHoi nposu.

Y nepexnadi demanvno onucyemocs nodym moeouacnoi paosmcovkoi Yepainu. /s anenomosnoeo uumaya mapkepom
KVIbMYpHOI i0enmudHocmi yKpainysa cmarwoms 10008 00 3eMi, NPpacHeHHs He3anedcHOCmi 1l 8oai. A 3po3ymimu coyians-
HO-nonimuuny OIICHICING MO20 YACY AH2IOMOGHOMY YUMA4edi 00NOMAa2aioms 8UHOCKU, ONUCOGI 360POMU | MIYMAUEHHSL.

Knrouosi cnosa: memyapno-aemoobiocpaghiuna nposa, I1. Maxozon, konexkmusna nam 'ssmo, Ionooomop-33, nepexnao.
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THEMATIZATION OF MEMORY IN THE MEMOIR-AUTOBIOGRAPHICAL PROSE
“WITNESS” BY PAVLO MAKOHON: A UKRAINIAN VISION
AND ENGLISH TRANSLATION

The article deals with comparative aspect of Ukrainian and English memoir-autobiographical texts “Witness”
by Pavlo Makohon in terms of the memory issue. P. Makohon's memoir is viewed as an individual narrative of the
Holodomor-33. I argue that the aim of such individual stories was the narrative fixation of the Ukrainian experience and
the preservation of the Ukrainian collective past in exile. This tragic experience was manifested in memoirs, fiction texts,
memorabilia books about family or community stories. Written about the past, the ancestors, they are directed to posterity,
meant for the future.

The author dedicates his memoirs to his family and fellow villagers. However, their scope is deeper. According to the
requirements of the memoir genre, P. Makohon tells about the tragedy of the Ukrainians of the 20" century, in particular
about the famine of 1932-33. Historical authenticity of the memoir is backed by the facts, aiming to expose the Soviet
totalitarian system by contrasting it with Ukrainian cultural identity.

Several audiences may be interested in “Witness”. The first one is the global community, before which Ukrainians
sought to present themselves as a nation with their own history and culture. The second audience is own offspring, born
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outside Ukraine. An English-speaking reader should try to understand: why the Ukrainians were starving? Therefore,
at the conceptual level, the Soviet Union is exposed as a totalitarian state; the genocide of the Ukrainian people is
condemned as a crime against humanity. At the linguistic level, the projecting of translation is implemented through

conveying author s linguistic worldview.

The translation describes the life of the Soviet Ukraine. For the English-speaking reader, the marker of cultural
identity of the Ukrainian is the love for native land, the desire for independence and freedom. To understand the socio-
political realia, the English-speaking reader is aided by footnotes, descriptive references and interpretations.

Key words: memoirs and autobiography prose, Pavlo Makohon, collective memory, Holodomor-33, translation.

IocranoBka npodsemu. CrorofHi nepen ykpail-
CbKUM CYCIIUJIbCTBOM CTOSTH J[Ba TOJIOBHI COLiaJbHO-
ryMaHiTapHi BUKIUKH. [ lepiimii — 11e OCMUCIICHHS KOJIeK-
TUBHUX MaM’siTed. 71 yKpalHChKHX peajtiid 1ie 03Havae,
0 BOHM MArOTh OyTH y3arajbHEHI adm cdopMmyBaTh
€ITMHY HaIllOHAIBHY TIaM’sITh. J{pyruii — mpeacTaBieHHs
i€l maM’aTi ¥ HaIliOHAIBHOT KYJIBTYpH YKpAiHINB CBi-
TOBI, SIKUI € TIEPeBAKHO aHITIOMOBHUH. Peanizaris mux
BUKJIMKIB, HA HAIIl MO/, Mae OyTH OJHHM i3 TOJIO-
BHUX 3aBJaHb Cy4acHOI TyMaHITapuCTHKH. ToX y oMy
TITaHi IiKaBOIO HAYKOBOFO TIPOOJIEMOO BUIAETHCS TOCITi-
JPKEHHSI MEMYapHOI CIIaJIIMHN YKPATHCHKHX EMIIPaHTiB
XX cTomiTrs, y SKUX 3aiKCOBaHHMM JOCBIN 1 mam’siTh
o BiiiHY, YKpaiHCbKY PEBOIIOLII0, OOpoTEOy 3a aep-
JKaBHICTh, [ 0510110MOp-33, KOJIEKTUBI3ALIiO TOIIIO.

AHani3z gpociimkenb. MemyapHo-aBToOiorpadidna
mpo3a XX cromitrsi Oyia TpeaMeToM JIOCTIPKEHHS B
monorpadii T. Uepkammmoi. Y Hi JOCTIIHATI pO3IIIsI-
Jla€ MEMYyapHy CHaJIIMHY 3 ypaxXyBaHHsM il )KaHpPOBOI,
CTPYKTYPHOI Ta iIeHHO-XY0XKHBOI eBotoIIii. OKpemuit
MIPO3UT BIJIBOJAUTHCS EMITPAIliiHIA MEMyapUCTHIl
TaKMX BiIomuX JisiuiB, sk B. Baparypa, Codist Pycosa,
Vimac Camuyk Ta iH. [Ipote MemyapHa mpo3za I1. Mako-
TOHa, y sIKii 3adikcoBaHo crioragm mpo lomomomop-33,
1II€ He cTaBasia PEIMETOM BUBYCHHSI.

Merto10 cTarTi € KOMIapaTHBHE 3iCTABJICHHS yKpa-
THCBKOTO Ta AHITIOMOBHOTO BapiaHTIB MEMyapHO-aBTO-
Oiorpadiuniit iposu I1. Makorona «CBiJIok» B acIieKTi
TeMaTu3aLii nam’siti.

Bukiag ocHoBHOro marepiajgy. 3a BUMOramu
MeMyapHOro *aHpy, y «Cnoramax» I1. Makorona posmo-
BIIa€THCSI PO Tpareiito yKpaiHchKoro Hapomy XX cTo-
MiTTA — mrydEmit ronox 1932-33. Horo csinxom i Gys
aBTOp MeMyapHoi 1ipo3u. Tomy B IIeHTpi — 0coba aBTopa,
0 HECEe BUCOKHIA 3apsizl JOCTOBIPHOCTI 300paskyBaHIX
moziii. [cTopmuHa AOCTOBIpHICTH MeMyapiB TiJKpi-
IUIIOETHCS! (hakTorpadiuHuM MarepiaioM, KU Mae Ha
METi BUKPHTH PAJISHCHKY TOTAJTapHY CHCTEMY, IpO-
THCTaBILSIIOUM T YKpaiHChKy KyJBTYPHY 1IE€HTHYHICTb.
Haromictb xynoxHicTs MeMyapHoi ripo3u [1. Maxorona
Jocsranacsl depe3 BUTaIaHi JIaIOTH, HEBJIACHE IIPsSMe
MOBJICHHSI, TIEpeiady PO3MOBHOI JIEKCHUKH, JIalIOTi3MiB,
ICTOpU3MIB, XyIOXHIX 3ac00iB (MOpiBHsIHB, MeTadop),
CHMBOJIIB TOIIO. «2KMBi icTopii» peansHux JoneH, ixHi
CTIOTa/IM, BPKECHHSI M OI[HKH, II0 MalOTh IMEPEBAXKHO
CMOBIJAJIGHUN YH TOCTPOIYONIIIMCTUYHAN XapakTep, 1

BU3HAYAJIM TOJIOBHI prck MeMyapHoi nposu 1. Mako-
TOHa.

TemaruszoBana nam’sith ipo 'ononomop-33 B ykpail-
CBbKiif Bi3il MeMyapucTrku [1. MakoroHa 3apsipkeHa crio-
BigabHUM XapakTepoM. CBOi cIiorajym aBTop MeMyapiB
TIPUCBSYYE pOIMHI 1 ofHOCENBITM i3 ¢. Tpoirpke ([lerpo-
TIaBITIBCHKUIA paiioH, J{HimporeTpoBchKoi oOnacti). Born
CSITaloTh SIK 3T4JIKHU MIPO JaBHIM KO3aLbKUM 3aropi3bKuii
pin MaxoroHiB, Tax i 4aciB TOJIOMY, SIKUid TParidyHo repe-
JKuiia foro ponuaa. Lle crioramw Bif I’ STHAAIATHPIIHOTO
XJIOITITS TIPO CMEPTh PiMHKUX OpaTiB 1 CECTpy, OPATYHOK
BiJI TOJIOZTHOI CMEPTi MaTepi, CTABICHHS PiTHAX JSIbKIB
JI0 Tpareii pOAMHU CECTPH, TTOUIYK HOPSITYHKY B CYCifl-
Hpomy JloHOaci. Yce 1e Bu3Hauae anpecara. Huwm e 3ara-
JIOM YKpaiHellb, 30KkpeMa yKpaiHChKui ictopuk: «LIi moi
croraji po Tparezniro roaoxy 1933 pokxy st mpucBIIyIo
BCIM MOIM DPiZJHHAM, a TaKOXK 1 BCIM MOIM OIHOCEITBIISIM,
SIKi Ha MOIX 04aX BMHUPAJIX BiJI TOJIOIHOI CMEPTI, SIKY CIIe-
I[iaJlbHO OpraHi3yBasia MOCKBa JUisl TOTO, 00 3JIOMUTH
OIIp YKpaiHCHKOTO Hapomy, KU HE XOTIB NPUIHSITH
COBETCBKY Biany. Toxx Hexall Oyae BiuHa i He3a0yTHs
MaM’aTh BCIM MOIM PiJJTHUM 1 BCIM 3eMJIAKaM Ha BIiKU
BiuHi. TnMm, 110 CIIpUYMHIIIN TOH TONON, HeXal Oyae Ha
BiKM raHp0a i COpoM. A Halli yKpaiHChKi iCTOPHKH MTOBH-
HHI 3aIMCAaTH LI0 TPareil0 YKpaiHChKOro Hapoay BeJd-
KUMH JliTepamu B ictopitoy (Makoron, 1983: 14).

HaromicTh aHITiiCEKUI TiepeKiaja He € OyKBaJbHUM
BITOOpakKeHHSIM IIEPIIOTBOPY, OCKLUTEKI Ma€ 1HIINX aJipe-
cariB. [lepmmm € cBiTOBa rpoMaja, Tiepes] KO yKpa-
HIII TIparHyI¥ TPe3eHTyBaTH cede SIK HaIlio 3 BIACHOIO
iCTOpi€r0 Ta KyAbTyporo. Jlpyruii — 1ie BIacHi HAIAIKH,
HapOJDKEHI 1032 MeXaMu YKpaiHu. SIK mpaBwiio, eTHivHi
ykpainni Kanagu, ABcrpaiii, AMEpHKH B 4ETBEPTOMY Ta
II’SITOMY TIOKOJIIHHI BOJIOJIUTM aHIJIACHKOIO Kparle, HiK
yKpaiHCBKOT0. [lepekiamm yKpaiHChKIX eMIrpaHTiB Man
Ha MeTi copMyBaTH 3B’SI3KM 3 KyJIBTypaMH aHIJIOMOB-
HOTO CBITY, & TaKOK CIIPUATU MiHECEHHIO KYIBTYPHOIO
PIBHS BIIaCHE €THIYHUX YKpaiHIIiB.

AHITIOMOBHOMY CBITY Yepe3 IepeKIain MepeaacThest
Te, M0 HOTo MOXKe HaWmepIne 3aIlikaBUTH. ToxX Tiepe-
kian [1. Maxorona «CBinok» (Witness. Memoirs of the
Famine of 1933 in Ukraine by Pavlo Makohon) 1iikaBuii
HA KOHWEenmyanbHoMy PieHi — uepe3 BUKpUTTS Pansin-
cpkoro Coro3y sIK TOTaNTapHOI AEp)KaBH, 3aCyIHKCHHS
TEHOLMY YKPAiHCHKOTO HAapody SIK 3JI0YMHY IPOTH
monsHOCTI. Ha moeHomy pieni — iepexiiaganbKi mpoek-
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Lii peaizyloTecs yepe3 nepeaBaHHs MOBHOI KapTHHH
CBITY aBTOpa MEMYapHOi MPO3H.

Bigkputn nprauan ronomy 1932-33 poky mepen
CBITOM — II¢ 1 € TOJIOBHA MeTa TepeKiay, sIK 3a3Ha-
YeHO Ha Todarky croramis: «1933... In that year famine
raged over Ukraine destroying in its wake the village
of Troyetzk in the Dnipropetrovsk region, where I was
born. During that year I saw my family and the people
of my village starve to death.  watched them hurled onto
a cart and driven away and throw into a pit like dogs.
These memoirs are dedicated to them. They are written
so the world may know of this tragedy of the Ukrainian
Nation — a tragedy unparalleled in History» (Makohon,
1983: 53). (1933 pik ... Toro poky rooj| BUpyBaB Ykpa-
fHOtO, pyiHytoun ii ceno Tpoinpke Ha [IHinporeTpos-
IVHI, J1e s HapomuBes. [IpoTarom Toro poky st Oavms,
SIK MOsL CIM 51 Ta JIFOAW MOTO CeJla TOJIOAYIOTh 10 CMEPTI.
Sl GaumB, sIK iX KJjaad Ha Bi3 1 BIABOZHWIM A0 SMH, 10
sikoi kujamm sk cobak. Lli croragu iM 1 TpHCBSIYCHI.
Bonu Harcasi Tak, o0 CBIT JI3HABCS ITPO IIO Tpare-
IO YKpaiHCHKOI HaIlii — Tpareiro, sikiif HEeMae aHaJIOTiB
B icTopii (repexan — M. B.)).

Iareprexcryamsao Memyapu 1. Makorona moB’si3aHi
3 pomanoMm B. bapku «KoBTHii KHA3b», TTOBICTAMH IS
roHanea B. Kymima «[lanaan», Oneru Mak «Kaminas
min xocotoy, JI. bpmsryn-llantn «YHopHi XMapu Haj
30JI0THCTUM Tosiem». Lle mocsiraeTbes depes3 yKUBaHH:!
BIJIIIOBITHOI JICKCHUKH, 3PO3YMUTHX [UIS YKPAIHIIB 11€0-
JIOTEM 1 COITiaTbHO-TIONIITHIHNX PEaTiid, TAKUX SK «OTIp
YKPaiHCHKOTO HApOIy», «COBETChKA BIAIa», «KYJIaKn»,
«aKTUBICTH», «KOJTOCII», «OI1IHSIKN», «KOJEKTUBI3a-
is», «BUKa4YKa XJ1i0a», «TOTaliTapHa MaliuHay. Ha
YBUPA3HEHHS IIi€1 OIMO3MIIIi HABOAATHCS JIaJIOr aKTH-
BicTiB i Oarpka [laBma Maxkorona.

[Ipore HaitsickpaBile HacaHKEHHS Yy>KOTO B YKpa-
HI TIepeaeThCsl Yepe3 IHOMOBHI BKpAIUICHHS, 30KpeMa
pociiicbky MOBY. Y Takuid cHoci0 aBTop Memyapis
MiIKpecioe, Mo JUisl TorodyacHux cemnstH JlHimporne-
TPOBCBKOTO periony Ta JloHOacy pimHoro Oyna came
YKpaiHCbKa MOBa, aj€ HACEJICHHs LIECIPSIMOBAHO
pycudikyBanocs. Yce 1l aBTOp YTUIMB Y jiayorax
1 peruiikax CBOIX MEMyapiB TaK 3BaHHX «HOBHX T'OCIIO-
napiB», 30kpema aktuBicTiB T. bpurana ta pocisHuHa
YIOBHOBKEHOTO KJI04YKOBa, MiNLIOHEPIB, PY:KHHH
nsbKka Apxuna. IxHe MOBJEHHS MepeiaHo yepes TpaH-
critepartito: «IaBmik, a maueMy T TakOH HEBECHOIUI Y,
«PebsiTa, any-ka abaxmite!y, «3abepite eTix Opomsry,
«AX, TH mayien, TH Kyna yraipaeu. IIpore posmoBu
OCHOBHOI MacH HacEJICHHsI B LUX PeTiOHax, SKUMU MaH-
Jpy€ TOJIOBHUN I'epoi, BEAYThCS YKPATHCHKOKO, IIPO 1110
aBTOp MEMyapiB HEOTHOPA30BO HATOJIONIYE, YKUBAIOYH
TaKi OIIHKH, SIK «TapHa yKpaiHChKa MOBaY.

VY mepexinazi BaKIMBa caMa MoCTarh CBiIka — aBTopa
MeMyapiB. ToMy yBary 30CEpeKEHO Ha CIOKETHIH

JiHiA — monopoxax [laBna, 10 MOcTae KONEKTHBHUAM
o0pa3oM ykpaiHig. Y Tmepekiaji 4acto 3amiHeHi abo
niepecTaBieHi 1 ad3aiy, po3LIMpeHi NeBHI emi3oiu,
YKUBAIOTHCS OIMCOBI 3BOPOTH HA IOSICHEHHS JIEKCUKH
a0o0 BiJCTaHI CENUI YW CTaHINH. 3arajoM IepeKuTi
{ BUMYyIIIEHI TIOJOPOKi TOJIOBHOTO I'eposi, B aHIJIOMOB-
HOMY TEKCTi YOTUPHAALSATHPIYHOTO foHaKa [ TaBna, Kyib-
TYpHO OJTM3bKi aHITIOMOBHOMY YHTauy, aJ’Ke OCTaI0Th
y crui ipuron cupotu Omiepa TBicTa 3 0/HOWNMEHHOTO
pomany Y. JlikkeHca.

YV memyapax [I. Makorona Taki TIpHUTOAM BTiJICHI
B CIO)KETHIH JIiHii, KOHIIENTYIbHAMH JJIS SIKOI € KiJIbKa
emi30iB: 300pa)KeHHsI IOPEBOIIOLIMHOTO cella, IpUMY-
COBE 3aJTyUCHHSI CEJISIH Y KOJTOCIIH, TOJI0 y CEli, MOI0-
poxi Ha JlonOac uepe3 Scenyary, Mexose, MakiiBky,
UYucrsaxoBo, CoiHo-bponckky Ta MoBepHEHHS 10 Pifl-
Horo cenma Tpoimbke. Po3ropHyTi crieHM B mepekiami
MOKJIMKaHI HajaTy Ouiblne iH(opMallii aHITIOMOBHOMY
YUTaYy PO CaMUX YKPATHINB, iXHil OOYT 1 Kpai.

T. Yepkammna ciynHo 3ayBakiia: «Hocrambriero
32 MUHYJIUM, YKPATHCHKUM >KHTTSIM OyJTi TIPOCSKHYTI HE
JIMIIIE YMCIICHH] OTTMCH MOBCSIKICHHOTO POIMHHOTO ICHY-
BaHHA 3 HOT0 3BUUYKAaMM, OCOOIMBOCTSIMH JIOMAIIHBOTO
BUXOBaHHS Ta HAaBYaHHA, CIMEHHUMH TpaauLisMu,
a ¥ nipuyHi nel3a)KHi 3aMaJIbOBKH PI3HUX MICLIEBOCTEH,
POIMHHUX caau0, BHYTPILIHBOTO 1HTEp €pY TOAIIIHIX
ocenby (Uepkammna, 2014: 155). Takuit MoTHB HOporu
B TepeKiali OibIll KOHKPETH30BaHHM, 00 ISl aHIIO-
MOBHOTO uWTaya YKpaiHa — 1ie HeBimomuii kpaid. Tomy
B TIepeKyIafli JeTaTbHO PO3’SICHIOETHCS TPO TOOYT Pi3-
HUX BEPCTB HACEJIEHHS TOrOYACHOI PaJIHCBKOI YKPaiHH.
Leii mpuiioM J1ae 3MOTY BUPA3UTH, 3 OJJHOTO OOKY, Kpacy
YKPaiHCHKOTO Kparo, a 3 iHIIOro — Horo 0araroctpax-
JATBHICTE. TOK KOHTPACTH TOCTAIOTh Yepe3 OITO3HITII0
paii Ha 3emuti/cripaBxHeE 1ekno. OHUM 13 TAKUX € OIHNC
CcTelly 3 MUIeHHUIIelo, sikuM [1aBio noBepraeTses 10 pin-
Horo cena: «I Ipuixas s Ha cranito Mesxosa. Lle Oy Ham
paiioH, i JIo HAIIOro ceja Tpeba OyIio I1e UTH TPUALTH
KIJIOMETpiB. Sl BUPIMIMB MTH HE MPOCTOIO JIOPOTOI0, KA
BeJIa JI0 HAILIOTO Cefia, a MIIIOB CTEIOBUMHU JOpOraMu,
Maro4M Ha yBasi Te, 10 KOJITOCITHI OpHraay Bxke mpa-
IFOBAJIA Ha TOJIsX. (...) [1I0B 51 10Bro, yacom mpucinas,
HaTHpaB 3 KOJIOCKIB 3epHa i iB, 00 OyB rononHuil. Yacom
371aj1eKka 0auuB Ha KOHSIX BapTOBHX, 11€0TO Ti, K1 HATJIS-
JIav, 100 HIXTO «HE PO3TAacKiBaB TOCYIapCTBEHHOTO
iMytecTBay (...) 51 HIIOB 1 po3MIsiaB HABKOJIO ITHUPOKI
10arari ypoxaeM Hallli piJiHi TIOJs, SIKi TaK TapHO IIIeNiec-
TLTH PO3KIIIHUM Komnoccsim» (Makoron, 1983: 37-38).

3onote konoccs (golden ears), csodl MPOKI yKpa-
THCBKI cTenH 3 ypokaeM Mijt coHueM (the wide Ukrainian
steppes shimmered with their magnificent harvest in the
sun) — 11e T1 BUpa3Hi 30pOBi Ta CMAKOBI 00pa3w, 110 uepe3
EMOIIi1 Tepos BUPaKatoTh JIFOOOB 110 piaHoi 3eMiti. Kpim
TOTO, 4Yepe3 Pi3HI emi30fu, IO TPAIUIIIOTECS B KHUTTI
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reposi, PO3KPHUBAETHCS 1 Xapakrep YKpaiHIiB: HECKOpe-
HICTh, JOOPO3MWINBICTh, TOCTUHHICTh, 3TYPTOBAHICTb,
HAOOXKHICTh, PAILOBUTICT. OCh 13 1IUX MMO3UILIH aHIJIO-
MOBHOMY 4YHWTa4y ¥ TPOMOHYEThCS 3’SICYBaTH: 4YOMYy
YKpainuyie mopunu 2onooom?

3pO3yMiTH  COLIAIBHO-TIONITUYHY JHHACHICTH TOTO
Yacy aHIIOMOBHOMY YMTaueBi JONOMAraioTh BHHOCKH,
OMNMCOBI 3BOPOTH 1 TIyMadeHHs. 30Kpema, iHOMOBHI
perutiki ado K YKPalHCHKOI YTOUHIOKOThCs sk “Asked
in Russian”, “in fluent Ukrainian”. TTomTryHa jeKcuKka
TIEPEBAKHO TICPEIAETHCS CKBIBAJICHTOM («MaIliiHa» —
“authorities”), KaIbKyBaHHSM (pasTHCHKa BlIaga— “‘Soviet
authorities”), TpaHckomyBaHHsM (Mimimis — militia).
BuxopuctoBytoThes B epekiiajii MeMyapis abpeBiarypu,
1110 TIOJAFOTHCSI TPAHCTITepalliero. Sk 1 coliaIbHO-TIONTI-
TUYHI peatii, mepeKiagadka iX MOSCHIOE Yepe3 OIMCOBI
3gopotu: NEP (“New Economic Policy”): Period in
Soviet Union in which private property was permitted
(1920-1928). (I1epion, xom B Papsrcskomy Corosi Oyna
JI03BOJICHA TprBaTHa BiacHicTh); Kolhosp: Collective
farms run by the Communist Party in the Soviet Union.
(Konrocr  (mOCTIBHO — KONEKTHBHI (hepMH), SKAMH
KepyBaJa KOMyHicTH4Ha mapTist B PajstHcbkomy Coro3i).
LlikaBUM € TOSICHEHHS 1I€0J0OTeMHU «aKmueicmiLy, SKi
3aiiManucsl B cellax BUIIYYeHHsM xJ1i0a. BoHO MicTHTB
OLIIHOYHE CTaBJICHHs nepekiaiada: So-called “activist”™:
terrorist groups used by the authorities to enforce their
plans in the village. (Tak 3BaHMi «aKTHBICT»: TEPOPHUC-
THYHI YTPYIIOBaHHS, SIKi BAKOPUCTOBYIOTHCS BIAIIOFO TS
3/IHCHEHHS CBOIX IIaHIB Y CEli).

Jns aHIIOMOBHOTO YMTadya MapKepoM KyJbTYpHOI
IICHTUYHOCT] YKpaiHIIs CTAIOTh JIFOOOB JI0 3€MIIi, Ipar-
HEHHSI HE3aJIOKHOCTI 1 BOJI. AJICKBATHICTh NEPEKIIa Ty
JIOCSTAETHCSI Yepe3 JIOTPUMAHHSI TOJIOBHOT JTyMKH aBTOpa
MeMyapiB PO T€, YOMY YKpaiHIli He XOTLIH BCTYIIaTH 10
KOJITOCTIIB, a TOJIONl INTYYHO OpPraHi30BaHHWH CYNPOTH
YKpaiHCBKOI Hallil. Yce e Habupae B MeMyapax rocTpoi
myominuctraHocti: «Lle He OyBane B ictopii 3mounH-
CTBO, 11100 CBiZIOMO MOpPIYBAaTH TOJIOMOBOIO CMEPTHO
YECHUX JIFOJIEH 3a Te, 10 BOHM JIFOOWIN 1 XOTILIM Y€CHO
MIpaIffOBaTH Ha BIACHOMY IIMarKy 3emii, OyTH Hesa-
JI©KHUMHA. A JI0 TOTO BOHH ITOYYBAJIN JFOOOB JIO CBOET
YKpaiHCHKOT MOBH 1 10 cBOiX 3BM4aiB. O1ie 1 BCS POBHHA

HaIoro YKpaiHiyl. XTo 11e po3yMi€ i HapelITi IpaBIruBoO
OIIIHATEL, OTOH JECIOTH3M 1 3aXJaHUi MOCKOBCHKHIT
IIOBIHI3M, SIKMH MparHyB 1 nparHe (i To OpyTajibHO!)
TIOHEBOJIUTH He TUTHKK EBporty, a # minmii cBit? XTo 118
30arae i BpATye BiJ Takoi 3arpo3u Iimi cBit? Ha e
MIUTaHHS YECHI JIFOIIM CBITY TOKH II0 HE MAaIOTh BiJIIIO-
BiJIi, @ 3arpo3a MoHs HaIXomuThy (Maxkoros, 1983: 21).

3 omHOro OOKy, TOTaJNbHHN 3JI0YMH TIPOTH YKpaiH-
ceKorO Hapomny (total of the Ukrainian people’s crime),
CMepTh MUTBHOHIB Binm Tomomy (millions of people by
means of famine), necriotm3M (despotism), IIOBIHI3M
(Russian chauvinism), TIOHEBOIICHHS, 3arpo3d JUIs
€Bporu i cBity (danger for not only Europe, but the entire
world), a3 1HII0r0 — JIF00OB J10 MOBH, 3BHYAIB (they loved
their Ukrainian language and tradition), BmacHO1 3emiIi,
TIparHeHHs He3aJIeXHOCTI (they loved their country and
wanted to work on their own land and be independent).
Sk OaurMo, KOMIIApaTWBHE 3iCTABIICHHS BiZl0Opakae
OiHapHy KapTUHY CBITYy H B OpHUTiHAJI, 1 B HepeKsai
memyapis [1aBna Maxorona. Uepes Hei, BiacHe, i mocra-
BaJla KOJIEKTMBHA I1aM SITh TIPO «COBETCHKY BIIALY» SIK
TaKy, 1110 LJIECIIPSIMOBAHO HUILIMIIA KyJABTYPHY 11CHTHY-
HICTh YKPAiHIIiB.

BucnoBku. Y memyapHiii posi [1. Makxorona tema-
TU30BAaHO MaM’sITh NPO WTy4HWM romox 1932-33 B
Vkpaini. Taka mam’aTb y MeMyapax aBTopa GopMy€eThCsI
yepe3 y3arajJbHEHHS [IEPEKUTOr0, a TAKOXK Yepe3 YCBi-
JIOMJICHHSI 3Ha9yIIOCTI TSl YKpPAiHIB MEBHUX BapTOC-
TEH 1 CHMBOJIIB, 30KpeMa TaKuX sIK PiTHa 3eMJIA, JTIOOOB
Mo YKpaiHM, MOBa, HaIlioHaNbHI Tepoi. Bonm Oymm
MapKepaMH KyJIBTYPHOI 1IGHTHYHOCTI YKpaiHLIB 3apy-
OLXOKS, SIKI TIPArHYJIY iX MOMyYJSPU3YBaTH TIepe]] CBITOM.

3aKOHOMIpHO, MIO TOsiBA TEPEKIIANABKUX BepCiit
YKpaiHCBKOI MEMYapUCTUKH € BKIIUBOIO KYJIBTYPHOIO M
ICTOPHUKO-TIONITHYHOKO TIOTI€0, OCKLITBKH JTa€ PO3yMIHHS
YKPaiHCBKOI KYJIBTYPH, CIPHSE 30araueHHI0 MDKHAPO-
HOT JlyMKH{ TIPO YKPATHCTBO, TyXOBHO-1HTENEKTYaIbHUHI
MPOCTIp YKpaTHCBKOT Hallii, i iCTOpiro Ta TpaBMH y CBITO-
BoMy KoHTeKCTI. OCKUTbKKM YKpaiHa € YaCTUHOK 1[bOT0
CBITY, Te, IO BiZOyBaeThCs B YKpaiHi, BIITYKYETHCS B
ycboMy CBiTi. Takoro € To3uIIisi aBTOpa eMIrpaHTCHKUX
MeMyapiB 30KpeMa i aKTMBHOTO CBITOBOTO YKpaiHCTBa
3arajoM.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JKEPEJI
1. Maxoros I1. CBimok. Crioragu mpo rosox 33-ro poky. ToponTo, 1983. 43 c.
2. UYepxammna T. MemyapHo-aBTobiorpadigna mpo3a XX cTomiTTS: ykpaiHchKa Bi3is. Xapkis : @axT, 2014. 380 c.
3. Makohon P. Witness. Memoirs of the Famine of 1933 in Ukraine / translated by Vera Moroz. Toronto, 1983. 89 p.

REFERENCES
1. Makohon P. Svidok. Spohady pro Holod 33 roku [Witness. Memoirs of the Famine of 1933]. Toronto, 1983. 43 p.

[in Ukrainian].

2. Cherkashyna T. Memuarno-Avtobiohrafichna proza XX stolittia: Ukrainska viziia [Memoirs-Autobiographical prose
of the 20" century: a Ukrainian vision]. Kharkiv: Fakt, 2014. 380 p. [in Ukrainian].
3. Makohon P. Witness. Memoirs of the Famine of 1933 in Ukraine / translated by Vera Moroz. Toronto. 1983. 89 p.

ISSN 2308-4855 (Print), ISSN 2308-4863 (Online)

35



